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Platforma pé&r té Dregtat e Njeriut

Constitutional Articles: E Drejta e Privatésisé

1. Cdokush gézon té drejtén gé t'i respektohet jeta private dhe familjare, pacenueshméria e banesés dhe
fshehtésia e korrespondencés, telefonisé dhe e komunikimeve té tjera

2. Kontrollet e cilésdo banese ose cilitdo objekti privat, g&é mendohet se jané té& domosdoshme pér hetimin e
krimit, mund té béhen vetém deri né shkallén e domosdoshme dhe vetém pas miratimit nga ana e gjykatés, pas
shpjegimit té arsyeve pse njé kontroll i tillé éshté i domosdoshém. Shmangia nga kjo rregull lejohet, nése éshté e
domosdoshme pér arrestim té ligjshém, pér mbledhjen e provave gé karrezik té humbasin ose pér ménjanimin e
rrezikut té drejtpérdrejté dhe serioz pér njerézit dhe pér pasuri, né ményrén e pércaktuar me ligj. Gjykata duhet
gé té miratoj veprimet e tilla né ményré retroaktive.

3. Fshehtésia e korrespondencés, telefonisé dhe komunikimit tjetér, éshté e dregjté e pacenueshme. Kjo e dregjté
mund té kufizohet vetém pérkohésisht, né bazé té vendimit gjyqgésor, nése éshté e domosdoshme pér ecuriné e
procedurés penal e ose pér mbrojtjen e vendit, né ményrén e parashikuar meligj.

4. Secili person gézon té drejtén e mbrojtjes sé té dnénave personale. Mbledhja, ruajtja, gaga, korrigjimi dhe
shfrytézimi i tyre rregullohet meligj.

Constitutional Paragraph: Neni 36 para. 4

4. Secili person gézon té drejtén e mbrojtjes sé té dnénave personale. Mbledhja, ruajtja, gaga, korrigjimi dhe
shfrytézimi i tyre rregullohet meligj.

I nstrumentet ndérkombétar e Nenet
Neni 17.1

1. Askush nuk duhet t? jet? objekt i nd?rhyrjeve arbitrare ose t? paligjshme n?
Pakti Nderkombétar pétté  jet?n etij private, n? familje, né shtépi ose let?rk?mbim, e as duhet t'i shkelet
Drejtat civile dhe Politike nderi dhe reputacioni i tij n? m2nyr? t? paligjshme.
Pakti Nderkombétar pét té
Drejtat civile dhe Politike



I nstrumentet ndérkombétar e Nenet

Konventa Evropiane pér
Mbrojtjen e té Drejtave dhe
Lirive Themelore té Njeriut
dhe Protokollet e sgj
Konventa Evropiane pér
Mbrojtjen e té Drejtave dhe
Lirive Themelore té Njeriut
dhe Protokollet e sgj

Konventa Evropiane pér
Mbrojtjen e té Drejtave dhe
Lirive Themelore té Njeriut
dhe Protokollet e sgj
Konventa Evropiane pér
Mbrojtjen e té Drejtave dhe
Lirive Themelore té Njeriut
dhe Protokollet e s

Deklarata Universale pér té
Drejtat e Njeriut
Deklarata Universale pér té
Drejtat e Njeriut

Konventa pér té Drejtat e
Personave me Aftési té
Kufizuar dhe Protokolli
Opsional

Konventa pér té Drejtat e
Personave me Aftés té
Kufizuar dhe Protokolli
Opsional

Ligjet

Neni 8.1

1. Cdokush ka té drejtén e respektimit té jetés sé tij private dhe familjare,
banesés dhe korrespondencés £ tij.

Neni 8.2

2. Autoriteti publik nuk mund té ndérhyjé né ushtrimin e késgj té drejte,
pérvecse né shkallén e parashikuar ngaligji dhe kur éshté e nevojshme né njé
shoqgéri demokratike, né interes té sigurisé publike, pér mbrojtjen e rendit
publik, shéndetit ose moralit ose pé& mbrojtjen e té drejtave dhelirive té té
tjeréve

Neni 12.

Asnjeri nuk duhet t'i nénshtrohet ndérhyrjes arbitrare né jetén, familjen,
banesén ose korrespondencén vetjake, si dhe sulmeve kundér nderit dhe
prestigjit personal. Gjithkush ka té drejtén té mbrohet nga ligji kundér
ndérhyrjeve ose sulmevetétilla

Neni 22
Respekti pér jetén private (privacia)

1. Asnjé person me aftési té kufizuar, pavarésisht nga vendbanimi apo ményra
e jetesés nuk duhet béhet objekt i ndérhyrjeve arbitrare apo té paligjshme né
jetén etij/sg private, né familje, né lidhje me korrespondencén, llojet etjeraté
komunikimit apo té béhet objekt i sulmeve té paligjshme ndaj nderit apo
reputacionit té tij/sgj. Personat me aftési té kufizuar kané té drejtén pér
mbrojtje ligjore ndaj kétyre ndérhyrjeve dhe sulmeve.

2. Shtetet Palé do té mbrojné privaciné e informacionit personal, shéndetésor
dhe né lidhje me statusin e rehabilitimit té personave me aftési té kufizuar,
njésoj si pjesatjetér e popullésisé.

Nenet



Ligji nr. 06/1-082 pér mbrojtjen
e té dhénave personale
Ligji nr. 06/1-082 pér mbrojtjen
e té dhénave personale

Neni 1
Qéllimi

1. Ky ligj pércakton té drejtat, pérgjegjésité, parimet dhe masat ndéshkuese
lidhur me mbrojtjen e té dhénave personale dhe privatésisé sé individit.
Pérmes kétij ligji pércaktohen pérgjegjésité e institucionit pérgjegjés pér
mbikégyrjen e legjitimitetit té pérpunimit té té dhénave dhe gages né
dokumente publike.

2. Ky ligj éshté né pérputhje me Rregulloren (BE) 2016/679 té Parlamentit
Evropian dhe té Késhillit té datés, 27 prill 2016, pé& mbrojtjen e personave
fizik sai pérket pérpunimit té té dnénave personae dhe garkullimit té liré té
kétyre té dhénave, gé shfugizon Direktivén 95/46/ EC (Rregullorja pér
mbrojtjen e té dhénave té pérgjithshme)”.



Ligji nr. 06/1-082 pér mbrojtjen
e té dhénave personale
Ligji nr. 06/1-082 pér mbrojtjen
e té dhénave personale

Neni 5
Pérpunimi i ligjshém i té dhénave personae

1. Pérpunimi i t& dhénave personale éshtéi ligjshém vetém nése zbatohet, té
paktén, njéri nga kriteret e méposhtme:

1.1. nése subjekti i té dhénave ka dhéné pélgimin e tij pér pérpunimin e té
dhénave té tij personale pér njé ose mé shumeé géllime specifike;

1.2. nése pérpunimi éshté i domosdoshém pér pérmbushjen e njé kontrate, né
té cilén subjekti i té dhénave éshté pal € kontraktuese ose pér té ndérmarré
veprimet lidhur me kérkesén e subjektit té té dhénave para lidhjes sé kontratés,

1.3. nése pérpunimi éshté i domosdoshém pér respektimin e obligimit ligjor,
té cilit i nénshtrohet kontrolluesi;

1.4. nése pérpunimi éshtéi domosdoshém pér mbrojtjen e interesave jetike té
subjektit té té dhénave ose personave té tjeré fiziké;

1.5. nése pérpunimi éshtéi domosdoshém pér kryerjen e njé detyre me interes
publik ose pér ushtrimin e autoritetit zyrtar gé i éshté dhéné kontrolluesit;

1.6. nése pérpunimi éshté i domosdoshém pér géllime té interesave legjitime
té ushtruara nga kontrolluesi ose pala e treté, pérveg kur kéto interesa
tejkalohen nga interesat apo té drejtat dhe lirité themelore té subjektit té té
dhénave gé kérkon mbrojtjen e té dhénave personale, vecanérisht nése
subjekti i té dhénave éshté fémijé. Kjo nuk zbatohet pér pérpunimin e kryer
nga autoritetet publike pér pérmbushjen e detyrave té tyre.

2. Nése pérpunimi pér njé géllim tjetér nga a pér té cilin jané mbledhur té
dhéna personale nuk bazohet né pélgimin e subjektit té té dnénave ose né
legjidlacionin pérkatés né fugi, me géllim gé té konstatohet nése pérpunimi
pér njé géllim tjetér éshté né pajtim me géllimin pér té cilin jané mbledhur
fillimisht té dhénat personale, ndérmjet té tjerash, merr parasysh:

2.1. ¢do lidhje ndérmjet géllimeve, pér té cilat jané mbledhur té dhénat
personale dhe géllimet e pérpunimit té& métejshém té synuar;

2.2. kontekstin nété cilin jané mbledhur té dhénat personale, vecanérisht né
lidhje me raportin ndérmjet subjekteve té té dhénave dhe kontrolluesit;

2.3. natyrén e té dhénave personal e, vecanérisht nése pérpunohen kategori té
vecanta té té dhénave personale, né pajtim me nenin 8 té kétij ligji ose nése
pérpunohen té dhénat personale né lidhje me dénimet dhe veprat penale, né
pajtim me nenin 9 té kétij ligji;

2.4. pasojat e mundshme té pérpunimit t& synuar té métejmeé pér subjektet eté
dhénave;

2.5. ekzistencén e garancive té pérshtatshme, gé mund té pérfshijné
enkriptimin ose anonimizimin.



Ligji nr. 06/1-082 pér mbrojtjen
e té dhénave personale
Ligji nr. 06/1-082 pér mbrojtjen
e té dhénave personale

Ligji nr. 06/I- 026 pér azil
Ligji nr. 06/1- 026 pér azil

Ligji nr. 2004/32 pér familjen i
Kosovés dhe LIGJI NR. 06/L-
077 PER NDRY SHIMIN DHE
PLOTESIMIN ELIGJT NR.
2004/32 PER FAMILJEN |
KOSOVES

Ligji nr. 2004/32 pér familjeni
Kosovés dhe LIGJI NR. 06/L-
077 PER NDRY SHIMIN DHE
PLOTESIMIN E LIGJIT NR.
2004/32 PER FAMILJEN |
KOSOVES

Ligji pér Policiné Nr. 04/L-076
Ligji pér Policiné Nr. 04/L-076

Neni 9
Pérpunimi i té dhénave personale né lidhje me dénimet dhe veprat penale

Pérpunimi i té dhénave personale né lidhje me dénimet dhe veprat penale ose
masat pérkatése té sigurisé, bazuar né nenin 5. paragrafin 1. té kétij ligji
kryhet vetém nén kontrollin e autoritetit zyrtar sipasligjit pérkatés. Cdo
regjistér gjithépérfshirési dénimeve penale mbahet vetém nén kontrollin e
autoritetit zyrtar.

Neni 100

Trajtimi i té dhénave personale Né pérputhje me pérmbushjen e funksionit té
tyreligjor, DSHAM, organet gé shgyrtojné ankesat dhe organizatat e tjeraté
ngarkuara me detyra né mbéshtetje té kétij ligji, mund té trajtojné apo té japin
pér trajtim té dhénat personale té njé aplikuesi, té njé personi pér tu mbrojtur
dhe té té aférmeve té tyre, pérfshiré edhe té dhéna té ndjeshme, té pércaktuara
néLigjin pé& Mbrojtjen e té Dhénave Personale.

Neni 194.
Parimet

(1) Té dhénat pér adoptimin dhe rrethanat e tij nuk duhet té zbulohen ose
hetohen pa pégimin e adoptuesit dhe fémijés pérveg nése kété e kérkojné
arsyeté vecanta té interesit publik.

(2) Né moshén madhore i adoptuari ka té drejté né gage né té gjitha
informatat lidhur me adoptimin e tij dhe me kérkesé té tij do ti ofrohen
informata personale pér prindérit etij biologjik.

Neni 31
Mbledhja, ruajtja, procedimi, analizimi, pérdorimi dhe fshirja e té dhénave

1. Policia éshté e autorizuar t'i mbledh dhet’i rugj té dhénat personale, té
dhénat mbi krimin dhe té dhénat e tjera. Té€ dhénat personale jané té dhénat gé

caktuara penale gé pérfshijné, por nuk kufizohen né llojin e veprés penale,
kohén dhe vendin e kryerjes sé veprés, metodat dhe ményrat e pérdorura pér
kryerjen e veprés, ¢farédo |éndime té personave apo démin e pasurisé gé éshté
pasojé e veprés penale dhe motivin e sq.

2. Mbledhja, rugtja, pérdorimi dhe transferimi i té& dhénave personal e béhet
né pajtim me ligjin pé& mbrojtjen e té dhénave personale.



LMDHP 06/L-082

LIGJ NR. 06/L-082 PER
MBROJTJEN E TE
DHENAVE PERSONALE

LMDHP 06/L-082

LIGJ NR. 06/L-082 PER
MBROJTJEN E TE
DHENAVE PERSONALE

LMDHP 06/L-082

LIGJ NR. 06/L-082 PER
MBROJTJEN E TE
DHENAVE PERSONALE

LMDHP 06/L-082

LIGJ NR. 06/L-082 PER
MBROJTJEN E TE
DHENAVE PERSONALE

LMDHP 06/L-082

LIGJ NR. 06/L-082 PER
MBROJTJEN E TE
DHENAVE PERSONALE

LIGJ Nr. 04/L-003 PER
GJENDJEN CIVILE
LIGJ Nr. 04/L-003 PER
GJENDJEN CIVILE

Neni 8

1. Pérpunimi i té dhénave personale gé tregon origjinén racore ose etnike,
bindjet politike, bindjet fetare ose filozofike, anétarésiné né bashkimet
profesionale, si dhe pérpunimi i té dhénave gjenetike, té dhénave
biometrike pér gqéllimet e identifikimit té njé personi fizik né ményré
unike, té dhénat né lidhje me shéndetin ose té dhénat né lidhje me jetén
seksuale ose orientimin seksual té njé personi fizik éshtéi ndaluar.

Neni 13 .1

1. Té dhénat personale té personave té vdekur mund tu zbulohen vetém
marrésve té autorizuar meligj.

Neni 13 .2

2. Pavarésisht nga paragrafi 1 té kétij neni, té dhénat personale té personave té
vdekur mund tu zbulohen trashégimtaréve ligjoré té tyre, nése ata tregojné
interes legjitim dhe personat e vdekur nuk e kané ndaluar me shkrim zbulimin
e té dhénave personaletétilla

Neni 13.3

3. Té dhénat personal e té personit té& vdekur mund té zbulohen pér géllime
historike, statistikore ose pér kérkime shkencore né qofté se personi i vdekur,
paraprakisht e kalguar me shkrim zbulimin e té dhénave personae tétilla,
pérvec nése me ligj éshté paraparé ndryshe.

Neni 13.4

4. Nése personi i vdekur, paraprakisht nuk e kalgjuar zbulimin e té dhénave
tétij ose sg, trashégimtarét ligjoré mund talejojné me shkrim zbulimin e té
dhénave tétilla, pérveg nése me ligj éshté paraparé ndryshe.

Neni 4.1

Karakteri personal i té dhénave

1. Tédhénat, individuale e familjare, té pérbérésve té gjendjes civile kané
karakter personal. Aktet, té dnénat dhe konfirmimet shkresore pér
giendjen civile i jepen vetém personit, g€ i pérkasin kéto té dhéna,
anétarit té familjes, kujdestarit, pérfagésuesit ligjor ose, me prokuré dhe
pas vdekjes, atyre, gé kané legjitimitetin e kérkimit té trashégimisé
ligjore ose trashégimtaréve testamentaré.



LIGJl Nr. 04/L-003 PER
GJENDJEN CIVILE
LIGJl Nr. 04/L-003 PER
GJENDJEN CIVILE

LIGJl Nr. 04/L-003 PER
GJENDJEN CIVILE
LIGJl Nr. 04/L-003 PER
GJENDJEN CIVILE

LIGJl Nr. 04/L-003 PER
GJENDJEN CIVILE
LIGJl Nr. 04/L-003 PER
GJENDJEN CIVILE

Neni 7.1
Mbrojtjaeté drejtave

1. Mbrojtja e té drejtave dhe interesave té personave gé u regjistrohen té
dhénat, e drejta e gages né regjistra dhe korrigjimi i té dnénave béhet né
pajtim me Ligjin pér mbrojtjen e té dhénave personale.

Neni 4
Karakteri persona i té dhénave

1. Tédhénat, individuale e familjare, té pérbérésve té gjendjes civile kané
karakter personal. Aktet, té dhénat dhe konfirmimet shkresore pér gjendjen
civilei jepen vetém personit, gé i pérkasin kéto té dhéna, anétarit té familjes,
kujdestarit, pérfagésuesit ligjor ose, me prokuré dhe pas vdekjes, atyre, gé
kané legjitimitetin e kérkimit té trashégimisé ligjore ose trashégimtaréve
testamentaré.

2. Tédhénat individuale e familjare té pérbérésve té gjendjes civile mund té
kérkohen dhe té merren ngainstitucionet e organet, té cilave kjo e drejté u
njihet me ligj té veganté. Kéto subjekte, qé kérkojné dhe marrin té dhéna té
giendjes civile, drejtpérdrejt nga shérbimi i gjendjes civile, i pérdorin ato
vetém pér gqéllimin pér té cilin jané marré, duke u kufizuar né pérhapjen e
tyre, pérvecse kur autorizohen me ligj.

3. Kryeshefi i Agjencisgé sé regjistrimit civil autorizon dhénien e té dhénave té
kérkuara pre institucioneve dhe organeve té ndryshme, né pérputhje me
udhézuesin e miratuar prej tij dhe Késhillit té agjencisé shtetérore pér
mbrojtjen e té dhénave personale. Udhézues pércakton llojin dhe sasiné e
informacionit, gé mund t' u jepet institucioneve dhe organeve kérkuese, duke
pasur parasysh ligjet, gé rregullojné organizimin dhe funksionimin e tyre, si
dhe legjislacionin né fugi pér mbrojtjen e té dhénave personale.

Neni 6
Mbledhja dhe kémbimi i té dhénave té gjendjes civile me palét etreta

1. Institucionet tjera shtetérore ose private gé mbledhin dhe administrojné
baza té dhénash té personave gé pérmbajné té dhéna, lidhur me gjendjen
civileduhet t'i ofrojné té dhénat né fjalé né bazé té kérkesés sé Agjencisé dhe
né pajtim me Ligjin pér mbrojtjen e té dhénave personale. 4 2. Institucionet e
pércaktuara né paragrafin 1. té€ kétij neni jané té detyruaragét’i sigurojné
gasje té menjéhershme e té papenguar Agjencisé, né bazat pérkatése té té
dhénave, oset’'i dérgojné asgj informacionin e kérkuar jo mé voné se dhjeté
(10) dité nga marrja e kérkesés.



LIGJ Nr. 04/L-003 PER
GJENDJEN CIVILE
LIGJl Nr. 04/L-003 PER
GJENDJEN CIVILE

LIGJ NR. 06/L-038 PER
SHERBIMET POSTARE
LIGJ NR. 06/L-038 PER
SHERBIMET POSTARE

LIGJ Nr. 04/L-109 PER
KOMUNIKIMET
ELEKTRONIKE
LIGJ Nr. 04/L-109 PER
KOMUNIKIMET
ELEKTRONIKE

LIGJ Nr. 04/L-109 PER
KOMUNIKIMET
ELEKTRONIKE
LIGJ Nr. 04/L-109 PER
KOMUNIKIMET
ELEKTRONIKE

Neni 7
Mbrojtja e té drejtave

1. Mbrojtja e té drejtave dhe interesave té personave gé u regjistrohen té
dhénat, e drejta e gages né regjistra dhe korrigjimi i té dnénave béhet né
pajtim me Ligjin pér mbrojtjen e té dhénave personale.

2. Palét kané té drejté té parashtrojné ankesé kundér vendimit té Zyrés sé
giendjes civile. Ankesa parashtrohet né Agjenci.

3. Lidhur me afatin e parashtrimit té& ankesés, shqyrtimin e s si dhe ¢éshtjet
tjera procedurale, aplikohen dispozitat e Ligjit pér procedurén administrative.

4. Agjencia- themelon komision té vecanté pér shqyrtimin e ankesave nga
paragrafi 2. i kétij neni dhe puna e kétij komisioni rregullohet me akt
nénligjor nga Ministri.

5. Té dhénat personale né Regjistrat themeltar té gjendjes civile dhe né
dokumentet e |&shuara nga gjendja civile, shénohen né pajtim me Ligjin pé&
pérdorimin e gjuhéve.

6. Regjistrat themeltar té gjendjes civile dhe dokumentet e Iéshuara nga
giendjacivile shtypen né pajtim me Ligjin pér pérdorimin e gjuhéve.

Neni 4.2

2. Ofrimi i shérbimeve postare duhet té garantojé fshehtésiné e
korrespodencés dhe mbrojtjen e té dhénave personale, vazhdimésing e ofrimit
té shérbimeve universale postare, mbrojtjen e interesave té shfrytézuesve dhe
sigurimin e trgjtimit té barabarté té tyre sipas legjislacionit né fugi.

Neni 14
Bashképunimi

7. Agjencia Shtetérore pér Mbrojtjen e t& Dhénave Personal e bashké&punon me
Autoritetin né fushén e mbrojtjes sé té dhénave personale dhe privatési sé.

Neni 17
Kushtet e pérgjithshme

2. Dispozitat e akteve nénligjore, té miratuara nga Autoriteti, pér vendogen e
kushteve té pérgjithshme pér pérfshirjen né aktivitetet e komunikimeve
elektronike mund té jené té lidhur vetém me: [...]

2.5. mbrojtjen e té dhénave personae dhe té privatésisg][ ...]



Neni 65

LIGJ Nr. 04/L-109 PER Transparenca dhe publikimi i informacionit

KOMUNIKIMET
ELEKTRONIKE

LIGJ Nr. 04/L-109 PER

KOMUNIKIMET
ELEKTRONIKE

decisionTitle*

Christine Goodwin
kundér Mbretérisé
sé Bashkuar
(ankesanr.
28957/95), 11
korrik 2002

3. Ofruesit e shérbimeve dhe rrjetave té komunikimeve elektronike publike,
pérveg tjerash duhet té&: 3.5. informojé parapaguesit pér té drejtat pér té
vendosur pér pérfshirje, ose mospérfshirje té té dhénave personale né
informatorét telefoniké dhe pér llojin e té dhénave pér té cilat béhet fjalé
konform kétij ligji dhe legjislacionit t& BE-s& pér mbrojtje té té dhénave dhe
privatési né komunikime elektronike.

decisionDescription*

1. Faktet kryesore Ankuesi, Christine Goodwin, njé shtetase e Mbretérisé sé Bashkuar, e
lindur né vitin 1937, éshté njé transeksual mashkull i kthyer né femér. Ankuesi
pretendonte se kishte probleme dhe pérballej me ngacmime seksuale né puné gjaté dhe
pas ndryshimit té gjinisé sé sgj. Kohet e fundit, gjo pérjetonte véshtirési né lidhje me
kontributet e sigurimit té saj kombétar (NI). Duke gené s& ligjérisht gjo figuron ende si
burré, ao duhet té vazhdojé té paguaj € kontribute NI deri né moshén 65 vjeg. Né gofté se
go doténjihg s grua, go do té pushonte s& paguari kontribute té tilla né moshén 60 vjeg,
kontributeve té sgj NI direkt veté pér té shmangur pyetjet e ngritura nga punédhénésit e
sgj nélidhje me anomaliné. Ajo gjithashtu pohoi se fakti gé o mban té nj&tin numér té
NI do té thoté se punédhénési i sg ka gené né gjendje té zbuluonte se mé paré gjo kishte
punuar pér ta nén njé emér dhe gjini tjetér, gjé kjo gé kishte rezultuar né véshtirési dhe
poshtérim.

Gjykata Europiane pér té Drejtat e Njeriut vendosi unanimisht se:

Ka patur njé shkeljeté Nenit 8 (e drejta pér respektimin e jetés private dhe familjare) e
Konventés Europiane mbi té Drejtat e Njeriut;

Ka patur njéshkeljeté Nenit 12 (e drejta pér t'u martuar dhe krijuar familjen);
Gjykatavuri re se Tatjana Slivenko kishte shkuar né Letoni kur gjo kishte gené vecse njé

mugj dhe kishte jetuar atje deri né moshén 40 vjecare. Né Letoni ajo kishte shkuar né
shkoll§&, kishte punuar dhe ishte martuar. E bija, Karina kishte lindur né Letoni dhe kishte

SLIVENKO kundér jetuar atje deri né moshén 18 vjeg, pas kishte pérfunduar shkollén e mesme. Pér kéto

LETONISE
(kérkesanr.
48321/99) 9 tetor
2003

arsye, gé ngalindja e tyre ato kishin zhvilluar njé rrjet marrédhéniesh personale, sociale
dhe ekonomike, té cilat jané pérbérés té njé jete private né Letoni. Ato humbén gjithashtu
njé apartament né Letoni, né té cilin ato edhe kishin banuar. Pér kéto arsyelargimi i tyre
nga L etonia pérbénte njé ndérhyrjendaj sédrejtéssétyre pér jeté private dhe
banesé.

Vendimi i Gjykatés. Né lidhje me nenin 8 KENDJ, Dhoma e Madhe vleréson se
largimi i kérkuesve nga Letonia shkeltetédrejtat etyre pér jetéprivate
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Aplikanti pretendoi shkelje té kétij neni (neni 8) nén dy paradrafet. Né parashtresén etij,
shkelja e paré rezultoi nga pérgjimi i postés dhei telefonit té tij nga ose né emér té
policies,

Gjykata ka konstatuar njézéri se ka pasur shkelje té nenit 8 (neni 8) té Konventés;

Z v. FINLAND (Application no. 22009/93)25 February 1997

Aplikantja pretendonte se gjo kishte gené viktimé e shkeljeve té nenit 8 té Konventés
(neni 8)

Né kérkesén e sg pér Komisionin, g o u ankua, ndér té tjera, pér déshtimin e
autoriteteve finlandeze pér té parandaluar zbulimin nga shtypi té identitetit té saj dhe
giendjen e saj mjekésore si bartés té HIV dhe ndérprerjen e kontratés sé sg té punés. Pas
vendimit té Komisionit, duke e deklaruar kérkesén si té pranueshme dhe duke marré
parasysh informatat e reja té marra gjaté rrjedhés sé procedurés para sgj, g o shtjelloi kéto
pretendime duke pohuar se informacioni né fjalé ishte zbuluar nga policia apo autoriteti
tjetér publik.

Gjykatavendosi:

1. Qé urdhrat kérkojné gé késhilltarét mjekésor té aplikantit té japin déshmi nuk pérbén
shkeljeté nenit 8 té Konventés (neni 8);

2. Vendos gé sekuestrimi i té dhénave mjekésore té aplikantit dhe pérfshirjaetyre né
dogjen hetimore nuk kané shkaktuar shkeljeté nenit 8;

3. Vendos njézéri se urdhri pér té béré transkriptin e provave té dhéna nga késhilltarét e
sg] mjekésor dhe dokumentet e saj mjekésore té arritshme pér publikun né vitin 2002,
nése zbatohet, pérbéné shkelje té nenit 8;

4. Vendos njézéri se zbulimi i identitetit dhe gjendjes mjekésore té aplikantit nga Gjykata
e Apelit e Helsinkit pérbénte shkelje té nenit 8 (neni 8);
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